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DIGITAL TV

1.0 EINFUHRUNG

PrimaSat | ist ein digitaler Free-to-Air Satelliten Empfinger, der lhnen den Empfang der entsprechenden
Fernseh- und Radioprogamme erlaubt. Bild und Tonqualitét sind erheblich besser. Ein Bildschirmmeni
leitet Sie durch die Einstellungen. Alle wichtigen Funktionen stehen per Tastendruck, auf der
Fernbedienung, zur Verfiigung.

Bitte lesen Sie dieses Dokument, bevor Sie mit der Installation beginnen.

1.1 Aligemeine SicherheitsmaRnahmen

Betreiben Sie Ihren Receiver nicht:
In einem geschlossenen oder unzureichend beliifteten Schrank, unmittelbar auf oder unter anderen
Geridten und wenn die Liftungsschlitze des Gehduses abgedeckt sind.

Setzen Sie lhren Receiver und das Zubehér folgendem nicht aus:

m Direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Geréten, die Hitze abstrahlen; Regen oder
intensiver Feuchtigkeit, starken Vibrationen und schweren Stéf3en, die den Receiver
nachhaltig beschidigen kénnen sowie magnetischen Gegenstinden (Lautsprecherboxen,
Transformatoren usw.)

m Benutzen Sie kein beschidigtes Netzkabel. Es kénnte ein Brand entstehen oder lhnen einen
Stromschlag versetzen. Fassen Sie das Netzkabel nicht mit nassen Hinden an. Sie kénnten
einen Stromschlag erhalten.

m Benutzen Sie keine alkoholhaltigen oder ammoniakhaltigen Reinigungsmittel, um den
Receiver zu reinigen. Falls nétig, kénnen Sie lhren Receiver mit einem weichen, leicht feuchten
Tuch und milder Seifenldsung reinigen. Trennen Sie jedoch das Gerét vorher vom Netz.
Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkérper oder Fliissigkeiten durch die Liftungsschlitze des
Gehiuses ins Innere des Gerits gelangen, es besteht Brand- oder Stromschlag-Gefahr.

m Stellen oder legen Sie keine Gegenstiande auf den Receiver, es konnte die Kiihlung der
Komponenten im Innern des Gerites behindern.

Sicherheitsvorkehrungen

m Offnen Sie niemals das Gehause! Das Innere des Receivers steht unter Spannung. lhre
Garantieanspriiche erléschen, wenn der Receiver durch Unbefugte gedffnet wird. Uberlassen
Sie nicht ausfiihrbare Installations- oder Servicetitigkeiten nur qualifiziertem Fachpersonal.

m Trennen Sie den Receiver vom Stromnetz, bevor Sie Kabel anschliefien oder langere Zeit
nicht nutzen. Warten Sie einige Sekunden, nachdem Sie den Receiver ausgeschaltet haben,
bevor Sie ihn bewegen oder andere Gerite anschlieRen. Bei einem Gewitter ziehen Sie den
Netzstecker und entfernen Sie den Antennenanschluss zur Satellitenschiissel.

m Bitte beachten Sie, dass Sie nur Anschluss- und Verlangerungskabel verwenden, die fiir die
gesamte Leistungsaufnahme aller angeschlossenen Gerite ausreichend bemessen sind.
Stellen Sie sicher, dass lhre értliche Netzspannung mit der auf dem Typenschild lhres
Receivers angegebenen tibereinstimmt.

m Sollte der Receiver trotz Beachtung aller Hinweise in dieser Anleitung nicht einwandfrei
funktionieren, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhindler.
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1.2 Lagerung

Ihr Receiver wurde vor dem Versand sorgfiltig tiberpriift und verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte
darauf, dass alles Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von Kleinkindern fern. Wir
empfehlen, die Kartonage fiir die Dauer der Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder
eines Garantiefalls der Receiver optimal fiir den Versand geschiitzt wird.

1.3 Gerite Installation

Wir empfehlen lhnen, Ihr Gerat von einem Fachmann installieren zu lassen. Andernfalls halten Sie sich
bitte an folgende Anweisungen:

Halten Sie die Bedienungsanleitung fiir Ihren Fernseher und ihre Satellitenanlage bereit.

Stellen Sie sicher, dass das SCART Kabel nicht beschadigt ist.

Uberpriifen Sie alle Komponenten ihrer Satellitenanlage auf einwandfreie Funktion.

Diese Anleitung enthalt alle Hinweise um lhren Receiver anschliefen zu kénnen.

Folgende Symbole werden verwendet:

ACHTUNG Wichtiger Warnhinweis.

TIPPs Nutzlicher Hinweis

Fette Buchstaben Fett gedruckte Buchstaben weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.
Kursive Buchstaben Kursiv gedruckte Buchstaben weisen auf einen Mentipunkt hin.

1.4 Entsorgungshinweise
Elektronische Gerite gehéren nicht in den Hausmiill, sondern miissen - gemif Richtlinie 2002/96/
EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003 iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerite fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerit am Ende seiner
Verwendung zur Entsorgung an den dafiir vorgesehenen éffentlichen Sammelstellen ab.
Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach und
unkompliziert sichergestellt.

m Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

m Die Entsorgung der Altbatterien tiber den Hausmiill ist gesetzlich verboten.

m Schiitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschidlichen Belastungen.

m Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder Sammelstelle ab.

1.5 Zubehér

Vor dem Geriteanschluss vergewissern Sie sich bitte der Vollstindigkeit des Packungsinhaltes.
m Fernbedienung x1
m Benutzerhandbuch x1
m AAA Batterie fiir die Fernbedienung x2

WARNUNG: Batterien sind nicht wiederaufladbar und sollten niemals auseinandergebaut,
kurzgeschlossen oder mit anderen Batterien gemischt werden. Falls Sie
wiederaufladbare Akkumulatoren verwenden wollen, empfehlen wir jene mit geringer
Selbstentladung (z.B. NiMH) fiir eine lingere Betriebsdauer.
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1.6 Verwendung externer USB Speichermedien

Wir empfehlen USB 2.0 Speichermedien.

STRONG kann keine Garantie fiir eine Kompatibilitit zu allen USB Speichergeriten tibernehmen.

Es wird empfohlen, keine wichtigen Informationen oder Daten auf dem USB Gerit, das Sie verwenden,
zu speichern. Machen Sie vor der Verwendung mit dem Receiver immer ein Backup lhrer Daten.
STRONG iibernimmt keine Haftung fiir Verlust oder Beschiddigung von Daten oder deren Folgeschiden.

2.0 FRONTANSICHT UND GERATERUCKSEITE

2.1 Frontansicht

Fig. 1
1. KONTROLLANZEIGE:
Griines LED leuchtet wihrend des Betriebs, rotes LED im Stand-
By Modus.
2. SENSOR FERNBEDIENUNG:
Empfang der Fernbedienungssignale.
3. USBANSCHLUSS: Verbindung zum USB Speichermedium.
2.2 Gerateriickseite
Fig. 2
1. SAT OUT: Zum Anschluss eines weiteren Receivers an das Satellitensignal
2. SATIN: Zum Anschluss des Receivers an eine Satellitenantenne.
3. TV SCART: Anschluss an lhr Fernsehgerit.
4. S/PDIF COAXIAL:  Zum Anschluss des digitalen Surround Sound Systems.
5. NETZKABEL: Ihr Receiver erfordert die angegebene Spannungsversorgung von
100 — 240 V Wechselstrom, 50~60 Hz +5%. Uberpriifen Sie die
korrekte Spannungsversorgung vor dem Anschluss.
2.3 Fernbedienung
Fig. 3
1. O EIN/ Standby Modus
2. ® Dient zur Stummschaltung
3. 0~9 Tastenblock zur direkten Anwahl der Programme oder zur
Zahleneingabe im Menii
4. FAV Bei erstellter Favoritenliste wird die Liste der Favoritenkanile gesffnet
5. RECALL Wechselt zwischen den zwei zuletzt gesehenen Kanilen
AUDIO Zeigt die Liste der verfiigbaren Audiosprachen. Dient auch zur
Auswahl von Stereo, linker oder rechter Tonspur
7. SUBTITLE Offnet die Liste der verfiigbaren Untertitelsprachen
8. INFO Zeigt den Infobanner an
9. MENU Offnet das Hauptmenii. Im Meniimodus gelangen Sie jeweils einen

Schritt zurtick
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10. EPG Zeigt Informationen zum laufenden Programm (Electronic
Programme Guide)
11. EXIT Beenden des jeweiligen Mentis od. Untermeniis bzw. beenden
von Funktionen
12. AV Programmwahl (vorheriges/ nichstes Programm). Menii-Modus:
Navigation auf-/ abwirts
13. OK Die jeweilige Kanalliste wird angezeigt. Menu-Modus: Bestatigen der
jeweiligen Auswahl
14. 4 Lautstérke lauter/leiser. Menii-Modus: Andern der Einstellungswerte
15. TEXT Offnet die Liste der verfiigbaren Teletextsprachen
16. PAUSE Haltet die Wiedergabe des aktuellen Programmes an, erneutes
Driicken zum Fortfahren
17. FARBTASTEN Fiir Teletext -und erweiterte Meniifunktionen
18. TV/RADIO Umschalten zwischen TV und RADIO Modus
HINWEIS: UNTERTITEL/TEXT und SPRACHEN méglicherweise nicht fiir alle Kanile verfiigbar
2.4 Werkseitiger PIN Code: 0000
2.5 Einsetzen der Batterien
Fig. 5
Offnen Sie das Batteriefach und Setzen Sie 2 x AAA Batterien ein.
Bitte achten Sie auf die Polaritat, wie im Batteriefach abgebildet.
1. Offnen
2. Batterien einsetzen
3. Schlieen
2.6 Beniitzung der Fernbedienung
Fig. 4

Richten Sie die Fernbedienung auf die Frontplatte des DVB-Empfingers aus.

Die Fernbedienung hat eine Reichweite von 7 Meter in einen Winkel von 60°.

Das Bild oberhalb ist nur ein symbolisches Bild zur Veranschaulichung.

Die Funktion der Fernbedienung kann durch Hindernisse im Abstrahlbereich beeintrichtigt werden.
Sonneneinstrahlung und grelles Licht vermindern die Funktion der Fernbedienung.

3.0 ANSCHLUSSE

WARNUNG:  Vergewissern Sie Sich, dass lhre Netzspannung mit dem Typenschild tibereinstimmt.
Gerit nicht 6ffnen zur Vermeidung von Stromschligen!

www.strong.tv 5
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3.1 Anschluss mittels SCART Kabel

Fig. 6
3.2 Anschluss an die Satellitenschiissel
Anschluss an eine fixe Satellitenschiissel. Fig. 7
Anschluss an zwei verschiedene Satellitenpositionen mit Hilfe eines DiSEQC 1.0 Schalters. Fig. 8

3.3 S/PDIF Digital Audio Ausgang (schwarze RCA-Buchse)

Dient zum Anschluss Ihres Receivers mit einer HiFi- oder Heimkino-Anlage, die liber einen digitalen

Audio-Eingang (Koaxial-Anschluss) verfiigt. Fig. 7
3.4 Anschluss eines USB Speichermediums

Fig. 9
HINWEIS: Beim Anschluss an Fernseher, Verstirker oder sonstige Gerite lesen Sie Einzelheiten

auch in der Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerites nach. Schalten Sie die
Gerite bitte vor dem Anschliefen aus.

4.0 ERSTINSTALLATION

Nach dem Herstellen aller Anschliisse schalten Sie Ihren Fernseher ein.

Vergewissern Sie sich, dass der Receiver mit Strom versorgt ist. Bei Erstbenutzung erscheint das Menti
KONFIGURATION - Installation, welches Ihnen ein leichtes Einrichten erméglicht.

4.1 OSD Einstellungen

Driicken Sie OK um in das Menii zu gelangen, dann A'Y und € um Anderungen fir folgende
Einstellungen vorzunehmen: OSD Sprache, Audiosprache, Untertitelsprache, AUTO Standby, Auto Zeitzone
und Zeitzone.

4.1.1 OSD Sprache
In diesem Menii kénnen Sie mit den 4P Tasten die verwendete OSD Sprache dndern.

4.1.2 Audiosprache
Wiahlen Sie diese Option, um die Audiosprache mit den 4P Tasten festzulegen.

4.1.3 Untertitelsprache
Hier kann die bevorzugte Untertitelsprache mit den P> Tasten eingestellt werden.

4.1.4 Auto Standby

In diesem Menii kénnen Sie die automatische Abschaltung in den Standby Modus aktivieren bzw.
deaktivieren. Auto Standby ist standardméfig laut giiltiger EU Bestimmungen aktiviert. Der Receiver
schaltet automatisch in den Standby Modus, wenn 3 Stunden lang keine Bedienung erfolgte. Wahlen Sie
AUS mit den P> Tasten, wenn die automatische Abschaltung nicht erwiinscht ist.
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4.1.5 Auto Zeitzone

In diesem Menii kénnen Sie die automatische Zeitzone EIN oder AUS schalten.

Ist diese auf EIN geschalten, dann wird automatisch die Zeitzone fiir lhre Region angewendet.
Verwenden Sie die 4P Tasten, um die Einstellung zu dndern AUS/EIN.

4.1.6 Zeitzone
Hier kann die Zeitzone manuell festgelegt werden. (Nur bei Auto Zeitzone AUS).
Sie kénnen von -12:00 bis +12:00h wihlen, in 30 min Abstinden.

4.2 SAT Anlage
Driicken Sie OK, dann A'Y und 4P um Anderungen fiir Schaltertyp, Toneburst und den eingestellten
Satelliten zu konfigurieren bzw. lhrer Installation anzupassen.

4.2.1 Schaltertyp
Mit den 4> Tasten kénnen Sie zwischen den verwendeten Schaltertypen DiSEqC 1.0/1.1, DiSEqC 1.2/
USALS oder KEINE wihlen.

4.2.2 DiISEqC 1.0/1.1

Bei dieser Einstellung kénnen Sie die Satelliten, die Sie an den verschiedenen LNBs (1,2,3 und 4)
angeschlossen haben, konfigurieren. Mittels der A'VY Tasten kénnen Sie den gewiinschten LNB (DiSEqC
Anschluss) auswihlen. Der LNB 1 ist bereits voreingestellt fur die hiufigste Anschlussart auf Astra 19.2E.
Driicken Sie OK um diese Parameter zu dndern, zu iiberpriifen oder auch um ihre Antenne entsprechend
der Signalbalken auszurichten.

Innerhalb dieses Untermentis kénnen sie mit der ROTEN Taste einen Satelliten aus der Liste hinzufiigen,
oder mit der GRUNEN Taste den Namen des Satelliten dndern.

Nachdem Sie die gewiinschten Einstellungen abgeschlossen haben, kénnen sie das Menii mit

EXIT verlassen.

Weitere Funktionen die fiir dieses Menii anwendbar sind:

Mit der ROTEN (Alle Suchen)Taste kdnnen sie auf allen konfigurierten Satelliten suchen, mit der
GRUNEN Entf Taste kdnnen sie den eingestellten Satelliten |6schen, mit der GELBEN Alle [5schen

Taste alle Satelliten 16schen, oder mit der BLAUEN Suche Taste zum Suchlauf auf dem gewihlten
Satelliten gehen.

Nach dem Suchlauf startet der Receiver mit dem 1. Kanal der vorinstallierten Kanalliste (bei LNB1 mit
Astra 19.2E!)

Sollten Sie keinen Empfang auf den Astra 19.2E Kanilen haben, dann tiberpriifen Sie bitte lhre
Antennenausrichtung und die Signalparameter bzw. Einstellungen. Signalparameter kénnen auch durch
3x driicken der INFO Taste in TV Modus angezeigt werden.

4.2.3 DiSEqC 1.2/USALS

Diese Anschlussart muss gewahlt werden, wenn Sie einen DiSEqC 1.2 Motor verwenden.

a) Konfigurieren Sie die LNB Einst. zuerst, driicken Sie dazu die GELBE Taste.

b) Danach ist es erforderlich Ihren Standort festzulegen, driicken Sie dazu die GRUNE Taste.

www.strong.tv 7
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c) Um die Begrenzungen Limits setzen einzustellen, driicken Sie die ROTE Taste.
Das Untermenii Limits setzen wird gedffnet.
Verwenden Sie die AV zur Auswahl und 4P um Richtung Ost oder West zu drehen.
Mit der ROTEN Taste kénnen Sie dann das Westlimit festlegen.
Mit der GRUNEN Taste kénnen Sie dann das Ostlimit festlegen.
Nachdem Sie die gewtinschten Einstellungen abgeschlossen haben, kénnen sie das Untermenti mit
EXIT verlassen.
d) Nun kénnen Sie den Satelliten fiir eine der Positionen einstellen
Mittels der AV Tasten wihlen Sie die Position aus, dann driicken Sie OK um
Einstellungen vorzunehmen.
Mit der ROTEN Taste kénnen Sie einen SAT hinzufiig.
Wahlen Sie nun GOTO X driicken Sie OK. Die Antenne wird nun schnell nahe zur richtigen Position
gedreht. Verwenden Sie dann die €W Tasten fiir die Schrittweise Einstellung zur Feinabstimmung.
Sollte es notwendig sein kénnen Sie den Transponder mittels AV auswahlen und danach kann hier mit
den 4P Tasten ein anderer Transponder gewihlt werden.
Haben Sie diese Position erfolgreich eingerichtet, wihlen Sie mittels A'¥ OK aus und driicken OK
zum Speichern.
Mit der GRUNEN Entf Taste kénnen sie den eingestellten Satelliten 16schen, mit der GELBEN Taste
Alle lschen alle Satelliten 16schen, oder mit der BLAUEN Suche Taste zum Suchlauf auf dem gewihlten
Satelliten gehen.
Nach dem Suchlauf startet der Receiver mit dem 1. Kanal der vorinstallierten Kanalliste (bei Astra
19.2E1).
Sie kénnen bis zu 32 Satelliten Positionen konfigurieren.

HINWEIS: Sollten Sie keinen Empfang auf den Astra 19.2E Kanilen haben, dann tiberpriifen
Sie bitte lhre Antennenausrichtung und die Signalparameter bzw. Einstellungen.
Signalparameter kénnen auch durch 3x driicken der INFO Taste in TV Modus
angezeigt werden.

4.2.4 Keine | Toneburst

Sollten Sie keine der oben angefiihrten Anschlussarten bzw. Tonburst verwenden, kénnen Sie

KEINE wihlen.

Verwenden Sie A'Y um Toneburst auszuwihlen und 4P um es EIN oder AUS zu schalten.

Bei Toneburst AUS, kénnen Sie eine Antenne konfigurieren.

Bei Toneburst EIN, kénnen Sie zwei Antennen konfigurieren.

Mit den AV Tasten kénnen Sie nun Receiver wihlen und OK driicken.

Innerhalb dieses Untermentis kénnen sie mit der ROTEN Taste einen Satelliten aus der Liste hinzufiigen,
oder mit der GRUNEN Taste den Namen des Satelliten dndern. Nachdem Sie die gewiinschten
Einstellungen abgeschlossen haben, kénnen sie das Menii mit EXIT verlassen.

Mit der GRUNEN Entf Taste kdnnen sie den eingestellten Satelliten 16schen und mit der BLAUEN Suche
Taste zum Suchlauf auf dem gewihlten Satelliten gehen.
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Nach dem Suchlauf startet der Receiver mit dem 1. Kanal der vorinstallierten Kanalliste (bei Astra
19.2E1).

HINWEIS: Sollten Sie keinen Empfang auf den Astra 19.2E Kanilen haben, dann tberpriifen
Sie bitte Ihre Antennenausrichtung und die Signalparameter bzw. Einstellungen.
Signalparameter kénnen auch durch 3x driicken der INFO Taste in TV Modus
angezeigt werden.

5.0 DAS HAUPTMENU

Der Reciever verfligt iiber ein so genanntes On Screen Display, in dem Sie eine ganze Reihe von
Einstellungen vornehmen kénnen, driicken Sie dazu die MENU Taste. Es besteht aus folgeden
Unterments: TV, Radio, Zubehér und Konfiguration. Mit Hilfe der Fernbedienung navigieren Sie durch das
Menii und da dies ein rotierendes Auswahlmenti ist, kénnen Sie die Position der einzelnen Meniipunkte
Ihren Wiinschen gemif anpassen. Verwenden Sie die 4P Tasten um die Reihenfolge zu dndern. Zum
Verlassen vom jeweiligen Menii bzw. Untermenti driicken Sie EXIT nachdem Sie die gewiinschten
Einstellungen vorgenommen haben.

Durch Driicken der INFO Taste im Hauptmentii kénnen wichtige Informationen des Receivers wie
Software Version, Webseite und Hardware Version tberpriift werden.

HINWEIS: Diese Informationen kénnen evtl. von Servicemitarbeitern erfragt werden, falls Sie
Unterstiitzung bendétigen.

51TV
Driicken Sie die MENU Taste um in das Hauptmenii zu gelangen, dort verwenden Sie die €P> Tasten um
zum Menii TV zu gelangen. Dieses besteht aus den Untermeniis TV Kandle und EPG.

5.1.1 TV Kanile

Verwenden Sie AV bzw. OK um in das Untermenii TV Kandile zu gelangen.

In diesem Untermenii kénnen folgende Funktionen ausgefiihrt werden: Fav, Sperren, Bearb., Beweg.,
Sortieren, Uberspr., Léschen und Suche. Wihlen Sie die gewiinschte Funktion mittels der 4P Tasten
und verlassen Sie das Mentii bzw. Untermenti mit EXIT nachdem Sie die gewiinschten Einstellungen
vorgenommen haben.

5.1.2 Erstellen der Favoritenliste
Hiermit gruppieren Sie lhre Lieblingskanile entweder iiber das TV oder Radio Menii. Die Favoritengruppe
wird wie folgt erstellt:

1. Wahlen Sie das @ Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den «4P> Tasten, dann wihlen Sie
den Kanal mit AV, den Sie einer Favoritengruppe hinzuftigen wollen.

2. Driicken Sie eine der Nummerntasten 1-9 um den gewihlten Kanal dieser Favoritengruppe
zuzuordnen. Das Symbol fiir diese Favoritengruppe scheint nun farbig auf. Zum
Ubernehmen von Anderungen driicken Sie GELB Speichern oder ordnen andere Kanile zu
Favoritengruppen zu. Mit der BLAUEN Satellit Taste kénnen Sie einen beliebigen Satelliten
auswihlen und danach wieder in den Kanallistem Modus schalten.

www.strong.tv 9
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3. Sobald lhre Favoritengruppe zusammengestellt ist, kann sie mit der FAV Taste aufgerufen
werden. Das Symbol fiir die jeweilige Favoritengruppe ist ab der Speicherung dann im
Infobanner ersichtlich.

5.1.3 Kanal sperren
Hier kénnen Sie bestimmte Kanile entweder tiber das TV oder Radio Menti sperren.
1. Wahlen Sie das & Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den €P> Tasten, dann wihlen Sie
den Kanal mit A'¥, den Sie sperren wollen.
2. Zum Ubernehmen von Anderungen driicken Sie GELB Speichern.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur aktiv, wenn die zugehérige Einstellung im Mentii Konfiguration
> PIN Code > Kanalsperre auf EIN gestellt ist. Ist ein Kanal gesperrt miissen Sie nun
immer Ihren PIN Code eingeben, um den Kanal ansehen zu kénnen.

Der werksseitige PIN Code ist: 0000

5.1.4 Kanal bearbeiten
Hier kénnen Sie bestimmte Kanile entweder tiber das TV oder Radio Menti bearbeiten.

1. Wibhlen Sie das #* Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den P> Tasten, dann wihlen Sie

den Kanal mit AV, den Sie bearbeiten wollen.

Die Kanaldaten werden angezeigt, driicken Sie OK um den Namen zu bearbeiten. Es wird eine eigenes
Menii angezeigt, folgen Sie bitte den Beschreibungen im OSD und verwenden Sie die GRUNE Andern
Taste fuir die Grof und — Kleinschreibung.

2. Zum Ubernehmen von Anderungen driicken Sie GELB Speichern.

5.1.5 Kanalposition verindern
Hier kénnen Sie bestimmte Kanile entweder tiber das TV oder Radio Menti verschieben.
1. Wibhlen Sie das T Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den € Tasten, dann wihlen Sie
den Kanal mit AV, den Sie verschieben méchten.
2. Driicken Sie OK um den Kanal zu markieren der verschoben werden soll.
3. Mit AVverschieben Sie den Kanal auf die gewiinschte Position und driicken OK um den
Kanal dort zu platzieren.
4. Zum Ubernehmen von Anderungen driicken Sie GELBSpeichern.

5.1.6 Kanile sortieren
Hier kénnen Sie die Kanile entweder tiber das TV oder Radio Menii sortieren.
1. Wihlen Sie das & Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den 4P Tasten.
2. Die Kanile kénnen nach Name A-Z bzw. Z-A mittles der ROTEN Taste, oder nach
Verschliisselt - Frei bzw. Frei- Verschliisselt mittles der GRUNEN Taste sortiert werden.
3. Mit MENU oder EXIT kehren Sie zur Programmliste zuriick, die Liste ist nun neu sortiert.

WARNUNG: Diese Sortierung kann nur manuell wieder aufgehoben werden und tritt sofort in Kraft.

10
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5.1.7 Kanal iiberspringen
Hier kénnen Sie die Kanile entweder iiber das TV oder Radio Menii zum Uberspringen, festlegen.
1. Wahlen Sie das € Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den €W Tasten, dann wihlen
Sie den Kanal mit AV, den Sie tiberspringen méchten beim Umschalten zwischen
den Kanilen.
2. Driicken Sie OK um den Kanal zu markieren der tibersprungen werden soll.
3. Zum Ubernehmen von Anderungen driicken Sie GELBSpeichern.

5.1.8 Kanal léschen
Hier kénnen Sie die Kanile entweder iiber das TV oder Radio Menii 16schen.

1. Wihlen Sie das © Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den P> Tasten, dann wihlen Sie
den Kanal mit AV den Sie |[6schen wollen.

2. Driicken Sie OK um den Kanal zu markieren der geléscht werden soll. Wiederholen Sie
diesen Schritt fiir die Kanile die Sie [6schen machten oder |6schen Sie alle Kanile Alles
wihlen mit der GRUNEN Taste.

3. Zum Ubernehmen von Anderungen driicken Sie GELB Speichern.

5.1.9 Kanal suchen
Hier kdnnen Sie die Kanile einfach, entweder iiber das TV oder Radio Menii, suchen.
1. Wihlen Sie das ® Zeichen (unterhalb der Kanalliste) mit den 4P Tasten.
2. Driicken Sie OK um in das Suche Mentii zu gelangen. Darin folgen Sie den Beschreibungen
im OSD und verwenden Sie die GRUNE Andern Taste fiir die GroR und — Kleinschreibung.

5.1.10 EPG (Electronic Programme Guide)
Driicken Sie die MENU Taste um in das Hauptmenii zu gelangen, dort verwenden Sie die 4P Tasten um
zum Menii TV zu gelangen und AV um in das Untermenii EPG zu gelangen. Dann driicken Sie OK um
es zu 8ffnen. Alternativ dazu kann das EPG direkt iiber die EPG Taste aufgerufen werden.
1. Waihlen Sie mit den AV Tasten den Kanal, dessen Vorschau Sie ansehen wollen.
2. Verwenden Sie die U Taste um in das Feld der Programmiibersicht zu wechseln.
3. Dort kdnnen Sie mit den AV Tasten durch die Programmiibersicht navigieren und mit <4
zwsichen den vorhandenen Tagen wechseln. Die Details der einzelnen Sendungen erhalten
Sie mit OK.
4. Zum Verlassen driicken Sie die EXIT Taste.

5.1.11 Timer programmieren
Gehen Sie wie in Kapitel 5.1.2 beschreiben vor um eine Sendung auszuwihlen.
1. Driicken Sie die ROTE Timer Taste, um einen Timer fiir diese Sendung zu programmieren.
2. Im Menii Timer Einstellungen verwenden Sie die A'V 4P und 0-9 Tasten, um ggf. noch
Details zu dndern und danach mit OK diese zu speichern.

5.2 Radio
Driicken Sie die MENU Taste, um in das Hauptmenii zu gelangen, dort verwenden Sie die 4P Tasten
um zum Meni RADIO zu gelangen. Dieses besteht aus den Untermentis Radio Kandle und Radio EPG.

1
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5.2.1 Radio Kanile

Verwenden Sie AV bzw. OK Taste, um in das Untermenii Radio Kandile zu gelangen.

In diesem Untermenii kénnen folgende Funktionen ausgefiihrt werden: Fav, Sperren, Bearb., Beweg.,
Sortieren, Uberspr., Léschen und Suche. Wihlen Sie die gewiinschte Funktion mittels der 4P Tasten
und verlassen Sie das Menii bzw. Untermenii mit EXIT nachdem Sie die gewiinschten Einstellungen
vorgenommen haben.

Fiir die einzelnen Funktionen lesen Sie bitte die Kapitel 5.1.1.1 bis 5.1.1.8, da die Funktionen
identisch sind.

5.2.2 Radio EPG
Die Funktionen im Radio EPG sind identisch zum TV EPG, lesen Sie bitte das Kapitel 5.1.2. bzw. 5.2.1 zu
lhrer Referenz.

5.3 Zubehor

Driicken Sie die MENU Taste um in das Hauptmenii zu gelangen, dort verwenden Sie die 4P Tasten
um zum Menii ZUBEHOR zu gelangen. Dieses besteht aus folgenden Untermeniis: Gomoku, Kalender
und Rechner.

5.3.1 Gomoku
Verwenden Sie die A'VY bzw. OK Taste, um in das Untermeni Gomoku zu gelangen. Innerhalb dieses
Spiels kénnen Sie die angezeigten Aktionen durchfiihren.

5.3.2 Kalender
Verwenden Sie die AV bzw. OK Taste, um in das Untermenti Kalender zu gelangen. Darin kénnen Sie
die angezeigten Aktionen durchfiihren.

5.3.3 Rechner
Verwenden Sie die A'¥ bzw. OK Taste, um in das Untermen( Rechner zu gelangen. Darin kénnen Sie die
angezeigten Aktionen durchfiihren.

5.4 Konfiguration

Driicken Sie die MENU Taste, um in das Hauptmenii zu gelangen, dort verwenden Sie die 4P Tasten,
um zum Menii KONFIGURATION zu gelangen. Dieses besteht aus folgenden Untermeniis: Installation,
TV Einstellungen, PIN Code, Timer setzen, Werkseinstellungen und SW Update.

5.4.1 Installation
Verwenden Sie AV bzw. OK Taste, um in das Untermenii Installation zu gelangen. Dieses besteht aus
folgenden Untermeniis:  OSD Einstellungen, SAT Anlage und TP Bearbeitung.

5.4.2 OSD Einstellungen
Fiir die einzelnen Funktionen lesen Sie bitte die Kapitel 4.1.1 bis 4.1.6, da die Funktionen identisch sind.

5.4.3 SAT Anlage
Fiir die einzelnen Funktionen lesen Sie bitte das Kapitel 4.2.1, da die Funktionen identisch sind.

12 www.strong.tv
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5.4.4 TP Bearbeitung
Verwenden Sie AV bzw. OK Taste, um in das Untermenii TP Bearbeitung zu gelangen.
1. Wihlen Sie mit den 4P Tasten den Satelliten, dessen Transponder Sie bearbeiten wollen.
2. Verwenden Sie die AV Tasten, um einen Transponder auszuwihlen.
Dort kénnen Sie mit OK die Transponderdaten bearbeiten, verwenden Sie A'¥ zum Wechsel zwischen
Frequenz, Symbolrate und Polarisation. Mit 4P kénnen Sie die gewiinschte Zahl wihlen und mittels der
Nummerntasten 1-9 die Werte dndern.
Weitere Funktionen die fiir dieses Menii anwendbar sind:
Mit der ROTEN Hinzu. Taste kénnen Sie einen Transponder zur aktuellen Satellitenliste hinzufiigen. Mit
der GRUNEN Entf Taste kénnen Sie den gewihlten Transponder |8schen, mit der GELBEN Alle [5schen
Taste alle Transponder |&schen, oder mit der BLAUEN Suche Taste einen Suchlauf auf dem gewihlten
Transponder durchfiihren.

5.4.5 TV Einstellungen
Verwenden Sie AV und OK, um in das Untermen( TV Einstellungen zu gelangen.

5.4.6 TV Format

Hier kénnen Sie das Format lhres TV Gerites einstellen, verwenden Sie 4P um zwischen 4:3 LB, 4:3 PS,
16:9 PB und 16:9 AUTO zu wihlen.

4:3 LB (Letterbox) Fiir herkémmliche 4:3 Fernseher. Breitbild erscheint mit schwarzen Streifen oben und
unten im Bild.

4:3 PS (Pan & Scan) Fiir herkémmliche 4:3 Fernseher. Breitbild wird links und rechts beschnitten.

16:9PB (Pillar Box) Wenn Sie einen Breitbild-Fernseher benutzen verwenden Sie diese Einstellung oder
16:9 Auto um das Format an das der aktuellen Sendung anzupassen.

5.4.7 TV System
Hier kénnen Sie das verwendete System lhres TV Gerites einstellen, verwenden Sie 4P um zwischen
PAL, NTSC und AUTO zu wihlen.

5.4.8 OSD Transparenz
Verwenden Sie 4P um die Transparenz individuell anzupassen 1-8.

5.4.9 Banner Anzeigezeit
Verwenden Sie 4P um die Anzeigezeit des Infobanners individuell anzupassen 1,3, 5, 10, 30, Immer.

5.4.10 Videoausgabe
Hier kénnen Sie das verwendete Farbystem lhres TV Gerites einstellen, verwenden Sie 4P um zwischen
RGB und CVBS zu wihlen.

5.4.11 PIN Code
Hiermit schlieRen Sie Kinder oder Nichtbefugte vom Zugang zu wichtigen Einstellungen oder Ansehen
von Sendern aus. Verwenden Sie A'Y und OK, um in das Untermenti PIN Code zu gelangen.

www.strong.tv 13
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5.4.12 Meniisperre

Verwenden Sie 4P um die Meniisperre zu aktivieren EIN bzw. deaktivieren AUS.

Bei aktiver Meniisperre ist muss der PIN Code zum Offnen des KONFIGURATION Meniis eingegeben
werden. Bitte beachten Sie, dass bei aktiver Meniisperre einige Funktionen in der Kanalbearbeitung nicht
zur Verfiigung stehen.

Der werksseitige PIN Code ist: ~ 0000.

5.4.13 Kanalsperre

Verwenden Sie 4P um die Kanalsperre zu aktivieren EIN bzw. deaktivieren AUS.

Bei der Einstellung auf EIN sind alle Kanile mit Sperrvermerk & gesperrt, vorausgesetzt Sie haben dies
tiber das TV Kandle oder Radio Kandle Menii eingestellt.

5.4.14 Altersbeschrinkung

Verwenden Sie 4P um die Einstellungen zu dndern zwischen: Keine, Alle Programme oder Auswahl eines
bestimmten Alters von 02-18 Jahren.

Wird eine Altersbegrenzung, z.B.: 12J, fiir eine bestimmte Sendung ausgestrahlt, dann wird dieser Kanal
durch den PIN Code gesperrt, wenn eine dementsprechende Alterseinstellung vorgenommen wurde.

5.4.15 PIN dndern

Verwenden Sie 4P um die Einstellungen zu éndern auf JA zu setzen.

Dann kénnen Sie hier zuerst den alten PIN Code und dann den neuen PIN Code eingeben. Nach driicken
von OK erscheint eine entsprechende Mitteilung ,, PIN-Code gedndert”.

5.4.16 Timer setzen
Dieses Feature erlaubt Ihnen eine Automatische Ein- / Ausschaltung (in den bzw. vom Standby Modus)
zu einer voreingestellten Uhrzeit. Verwenden Sie AV bzw. OK Taste, um in das Untermenti Timer setzen
zu gelangen. Bis zu 10 Timer kénnen hier konfiguriert werden.
1. Verwenden Sie die AV Tasten, um einen Timer auszuwihlen.
2. Driicken Sie die ROTE Hinzu. Taste, um den gewiinschten Timer einzustellen.
3. Benutzen Sie die AV Tasten um zwischen den gewiinschten Einstellungen zu navigieren
und die 4P Tasten um die Einstellungen zu dndern bzw. die Nummerntasten 1-9 um
Werte einzugeben.
Modus: Sie kdnnen die Wiederholung einer Aufgabe fiir Einmal, Téglich, Wochentlich
oder Monatlich einstellen.
4. Nach Beendigung der Einstellungen speichern Sie mit OK.
Weitere Funktionen die fiir dieses Menu anwendbar sind:
Mit der GRUNEN Entf Taste kénnen Sie einen zuvor gewihlten Timer |8schen.

5.4.17 Werkseinstellungen
Wihlen Sie im Hauptmenii KONFIGURATION Werkseinstellungen mittels der 4»> AV und OK Tasten,
um die Werkseinstellungen wieder her zu stellen.

1. Geben Sie den PIN-Code ein und driicken Sie OK um diese wieder her zu stellen.

14 www.strong.tv
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2. Alle Kanéle, Parameter sowie Regionaleinstellungen, Sprachen und Favoritenlisten werden
auf die Werkeinstellungen zuriickgesetzt.

3. Nach dem Herstellen der Werkseinstellungen, erscheint wieder das Menti
KONFIGURATION - Installation wie bei der Erstinstallation.

WARNUNG: Bitte beachten Sie, dass bei den Werkseinstellungen ALLE Daten und Einstellungen
geldscht werden, deshalb empfehlen wir vor der Durchfithrung die Erstellung
einer Sicherungskopie lhrer Kanile und Einstellungen, falls doch einmal die
Werkseinstellungen durchgefiihrt werden miissen! Fiir die detaillierte Beschreibung der
Backup Funktion lesen Sie im Kapitel 5.4.6.3 Backup auf USB, nach.

Auch der PIN-Code wird wieder auf die Werkseinstellung ,, 0000“ zuriickgesetzt.

5.4.18 SW Update
Verwenden Sie AV und OK, um in das Untermenii SW Update zu gelangen. Dieses besteht aus
folgenden Untermeniis:  Update via Satellit, Update iiber USB und Backup auf USB.

5.4.19 Update via Satellit

Mit dieser Funktion kann eine neue Software tber Satellit gesucht werden.

Verwenden Sie AV und OK, um in das Unterment Update via Satellit zu gelangen.

Um Einstellungen in diesem Menti zu dndern, verwenden Sie A'V 4P und die Nummerntasten 1-9

1. Bei OTA in Standby kénnen Sie zwischen Manuell, AUTO oder Deaktiviert wihlen.

Werksseitig sind die Parameter schon auf Manuell fir Astra 19.2 auf dem Transponder
12604/H /22000 eingestellt und der Receiver sucht automatisch um 04:00 Uhr Frith nach
neuer Software. Wenn Sie bei Manuell auf OK driicken, sucht der Receiver sofort auf der
angezeigten Frequenz nach einem Update. Soll auch auf anderen Frequenzen des gewihlten
Satelliten, nach einem Update gesucht werden, dann wiahlen Sie AUTO.

Falls Sie diese Funktion nicht nutzen wollen, kénnen Sie Deaktiviert wihlen.

WARNUNG: Die notwendigen Update Parameter sind voreingestellt und sollten nur nach
ausdriicklicher Anweisung durch lhren STRONG Héndler, Support oder tiber die
STRONG Webseite geindert werden!

Unterbrechen Sie bitte NIEMALS die Stromversorgung des Receivers, oder den
Anschluss an das Antennenkabel wihrend des Update Prozesses! Dieser kann
dadurch zerstért werden und lhre Garantieanspriiche erléschen! Sobald das Update
abgeschlossen ist, startet der Receiver erneut!

5.4.20 Update iiber USB
Mit dieser Funktion kann eine neue Software iiber den USB Anschluss des Receivers geladen werden.
Dazu muss aber vor dem Offnen des Untermeniis das USB Speichermedium mit der entsprechenden
Software angeschlossen werden!

1. Laden Sie die gewiinschte Software fiir Ihren Receiver von unserer Website: www.strong.tv.
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2. Entzippen Sie die Dateien, kopieren Sie diese auf das USB Speichermedium und schliefen
Sie es an den USB Anschluss lhres Receivers.

3. Verwenden Sie AV und OK um in das Untermen(i Update iiber USB zu gelangen und
driicken Sie OK.

4. Wibhlen Sie nun mittels AV 4> die Update Datei (.ssu) aus der erscheinenden Liste und
driicken Sie OK. Bestitigen Sie die Meldung System aktualisieren? mit OK zur Durchfiihrung
oder verwerfen Sie das Update mittels EXIT.

WARNUNG:  Bitte trennen Sie NIEMALS die Verbindung zum USB Gerit oder die Verbindung zur
Stromversorgung bzw. schalten Sie den Receiver wihrend des Software Update/Backup
Prozesses NICHT aus! Dieser kann dadurch zerstért werden und Garantieanspriiche
erléschen! Sobald das Update/Backup abgeschlossen ist, startet der Receiver erneut!

HINWEIS In diesem Menii kénnen Sie auch eine zuvor erstellte Backup Datei laden, zur Erstellung
eines Backups lesen Sie bitte das folgende Kapitel: 5.4.6.3 Backup auf USB

5.4.21 Backup auf USB
Mit dieser Funktion kann ein Backup der Kanile und Einstellungen tiber den USB Anschluss des
Receivers erstellt werden.
Dazu muss aber vor dem Offnen des Untermeniis das USB Speichermedium angeschlossen werden!
1. Verwenden Sie AV und OK um in das Untermenti Backup auf USB zu gelangen und
driicken Sie OK.
2. Driicken Sie OK bei Benutzer Datei und eine ,,userdb.ssu“ wird auf lhrem USB
Speichermedium gesichert. Falls Sie schon eine derartige Datei gesichert haben, werden Sie
gefragt ob die vorhandene Datei ersetzt werden soll.

HINWEIS Verwenden Sie die ,userdb.ssu“ dann wie in Kapitel: 5.4.6.2 Update tiber
USB beschrieben.

WARNUNG: Bitte trennen Sie NIEMALS die Verbindung zum USB Gerit oder die Verbindung zur
Stromversorgung bzw. schalten Sie den Receiver wihrend des Software Update/Backup
Prozesses NICHT aus! Dieser kann dadurch zerstért werden und Garantieanspriiche
erléschen! Sobald das Update/Backup abgeschlossen ist, startet der Receiver erneut!

6.0 WECHSEL ZWISCHEN TV-, RADIO UND FAVORITEN MODUS

Zum Wechsel zwischen der TV- und Radiokanalliste verwenden Sie die TV/RADIO Taste. Zum Aufrufen
der Favoritenliste driicken Sie die FAV Taste. Driicken Sie FAV erneut, um zwischen den einzelnen
Favoriten- und der generellen Kanalliste zu wihlen. Verwenden Sie AV und OK um den gewiinschten
Kanal in einer der Listen zu wihlen und driicken Sie OK zum umschalten in den TV Modus.
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7.0 WAHL DER AUDIO-SPRACHE

Mit der AUDIO Taste kénnen Sie Audiosprache und -modus dndern. Mit AV wihlen Sie zwischen Kanal
und Audio Modus.

Mit P> wihlen Sie LR (Stereo), LL (Links) oder RR (Rechts). Bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK oder
EXIT. Die Einstellung wird fiir das jeweilige Programm gespeichert.

HINWEIS AC3 Audio kann nur tiber extern angeschlossene digitale Audioverstarker
wiedergegeben werden.

8.0 TELETEXT

Driicken Sie TEXT im TV Betrieb. Mit A'Y wihlen Sie die Teletext Sprache. Mittels 4P blittern Sie
innerhalb des angezeigten Teletexts zu den nichsten bzw. angezeigten Seiten. Mit den Nummerntasten
1-9 kénnen Sie Seitenzahlen direkt eingeben.

9.0 UNTERTITEL

Driicken Sie die SUB Taste im TV Modus. Bietet das ausgewahlte Programm Untertitel an, wird das
Menti Untertitelsprache eingeblendet. Mit A'Y wihlen Sie die jeweilige Sprache aus. Bestitigen Sie lhre
Auswahl mit OK oder EXIT. Die Einstellung wird fiir das jeweilige Programm gespeichert.

10.0 PROBLEMBEHANDLUNG

Ehe Sie eine Servicestelle aufsuchen, priifen Sie die folgende Tabelle fiir eine mégliche Fehlerursache.
Einige einfache Uberpriifungen oder Einstellungen kdnnen den Normalbetrieb wiederherstellen.

Die haufigste Fehlerursache sind Kabelverbindungen. Bitte 16sen und verbinden Sie nochmal Ihre
Kabelverbindungen. Fiihrt keiner der Lésungsvorschlige zu einer Lésung, suchen Sie bitte einen
Fachhidndler auf oder kontaktieren Sie die lokale Service Hotline. Offnen Sie den Receiver niemals. Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages und Ihre Garantieanspriiche erléschen!

Ursache Lésung _ Lésung
Keine Anzeige im Display |Stromkabel abgesteckt/ Uberpriifen Sie das Stromkabel/
Steckerverteiler ausgeschalten schalten Sie den Steckerverteiler ein.
Sicherung durchgebrannt Uberpriifen Sie lhre Sicherungen
Receiver ist im Stand-by Modus. Schalten Sie den Receiver ein.
lhr Modell hat kein Display. lhr Modell hat kein Display.
Kein Bild/Ton Verbindung des Audio/Video Verbinden Sie den Audio/Video
Ausgangs des Receivers mit dem TV |Ausgang des Receivers mit dem TV
Gerit falsch. Gerit korrekt.
Ton stumm geschalten. Driicken Sie die Taste Mute.
Audioauswahl AC 3 gewihlt Driicken Sie die Taste AUDIO und
wihlen Sie einen anderen Audiokanal.
TV Gerit ausgeschalten, falscher Schalten Sie das TV Gerit ein,
Kanal oder Eingang. wihlen Sie einen anderen Kanal
oder Eingang.
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Ursache

Lésung

Lésung

Kein Bild

Receiver empfingt kein Signal.

Kontrollieren Sie das Antennenkabel,
Kabel abziehen und neuerlich
anschlieflen oder ersetzen.

Falscher Wert einiger Tuner-
Parameter.

Die Werte der Tuner-Parameter im
Installationsmenii korrekt einrichten.

Falsche Ausrichtung
der Satellitenantenne.

Signalstarke mit Spektrumanalysator
testen und Satellitenantenne
korrekt ausrichten.

Fernbedienung
funktioniert nicht

Die Batterien der Fernsteuerung sind
leer, falsch oder nicht eingesetzt.

Kontrollieren Sie, ob die Batterien
richtig eingelegt sind. Ersetzen Sie
alle Batterien durch neue.

Das USB Speichergerit
wird nicht erkannt.

Falsch formatiert

Vergewissern Sie sich, dass das USB
Gerit FAT32 formatiert ist.

Die externe USB
Festplatte startet nicht.

Stromversorgung zu hoch.

Schlieflen Sie einen externen
Stromadapter an die Festplatte an.

Der Receiver schaltet

Die Auto Standby Funktion

Deaktivieren Sie die Auto Standby

automatisch ab. ist aktiviert. Funktion, siehe Kapitel 4.1.4.
11.0 SPEZIFIKATIONEN

Demodulator

Modulation: QPSK

Symbolrate: 2~45 Ms/s

SCPC /& MCPC fihig fiir C & KU Band-Satelliten

Video Decoder
Profilpegel:
Datenrate:
Bildauflésung:
Bildformat:

Audio Decoder:
ISO/IEC 11172 LAYER 1&2

MPEG-2 MP@ML
Max. 60 Mbits/s

720 x 576 Pixel (PAL), 720 x 480 Pixel (NTSC)

4:3,16:9

Samplerate: 32,44.1, 48 kHz
Audio Art: Stereo, Dual mono, Mono
18 www.strong.tv
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Tuner
Front-End: DVB-S
Eingangsfrequenz: 950 ~ 2150 MHz
Eingangspegel: -25 ~-65 dBm
LNB Speisung: 13/18 V DC (+ 5%)
Max. 500 mA, Overload protected
DiSEqC Version: 1.0,1.1, 1.2, GOTO X
System und Speicherkapazitit:
Flash Memory: 16 Mbits
SDRAM: 64 Mbits
Anschliisse:
SAT IN
SAT OUT
SCART TV (RGB, CVBS)
S/PDIF: Koaxialer Ausgang
USB Port
Allgemeine Daten:
Netzspannung: 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: max. 18 W, typ. 4,5 W
Leistungsaufnahme Standby: 1.00 W
Betriebstemperatur: +0~+40°C
Lagertemperatur: -30~+80°C
Feuchtigkeit: 10 ~ 85%, RH, nicht kondensierend
Geriteabmessung (BxTxH) in mm: 180 x 130 x 45 mm
Gewicht: ca. 0,457 kg

19
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